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MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

N. 84 — 1592

13 AUGUSTUS 1984
Koninklijk besluit tot uitvoering van artikel 44
van de herstelwet van 31 juli 1984

BOUISEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de samengeordende wetten betreffende de kinderbij slag
voor loonarbeiders;

Gelet op de wet van § augustus 1963 tot instelling en organisalie
een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Golet op de herstelwet van 31 juli 1984, inzonderheid op artikel 44;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 nevember 1963 tot uitvoering
van de wet van 9 augastus 1963 tot instelling en organisatie van een
regeling voor verplichte zickte- en invaliditeilsverzekering, inzon-
derheid op de artikelen 184, 195 en 205;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 november 1969 tot uitvoe-
ring van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de bestuitwet
van 28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid
der arbeiders, inzonderheid op artikel 4, gewijzigd bij artikel 1 van
het koninklijk besluit van 26 juni 1979 tot wijziging van het konink-
lijk besluit van 28 november 1969 tot uitvoering van de wet van
27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van 38 december 1944
betreffende de mantschappelijke zekerheid der arbeiders;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 december 1975 tot vaststel-
ling van de voorwaarden waaronder kinderbijsiag wordt verleend
ten behoeve van het kind dat onderwijs volgt, inzonderheid op arti-
kel 12; .

Gelet op de wet van 25 april 1983 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
voorzorg, inzonderheid op artikel 15;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet op het advies van de Nationale Arbeidsraad nr. 79f van
10 juli 1984;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van ¢ augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid; -

Overwegende dat onverwijld zekerheid moet worden gegeven
nopens de sociaalrechtelijke situatie van de jongeren die vanaf
1 september 1984 deeltijds leerplichtig zullen zijn ingevolge de wet
van 29 juni 1983 betreffende de Jeerplicht, en dat de werkgevers ten
spoedigste moeten ingelicht zijn over hun verplichtingen;

Op de voordracht van Dnze Minister van Sociale Zaken en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben wij besloten en besluiten Wij:

HOOFDSTUK I, — Algemene bepalingen

1

Artikel 1. Artikel 4 wvan het koninklifk besluit van
28 november 1969 tot uitvoering van de wet van 27 juni 1969 tot her-
ziening van de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de
maatschappelijke zekerheid der arbeiders, gewijzigd bij artikel 1
van het koninklijk besluit van 26 juni 1879 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 28 nuvember 1969 tot uitvoering van de wet
van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van
98 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders, wordt vervangen door volgende bepalingen :

« Art, 4. De toepassing van de wet wordt beperkt tot de regeling
petreffende de jaarlijkse vakantie van de werknemers, wat betreft
de lpertingen wier leerovereenkomst of gecontroleerde leerverbinte-
nis werd erkend overeenkomstig de voorwaarden bepaald bij de
reglementering betreffende de voortdurende vorming van de mid-
denstand en de leerlingen wier leerovereenkomst vait onder het toe-

‘ passingsgebled van de wet van 19 juli 1983 op het leerlingenwezen
voor beroepen uitgeoefend door arbeiders in loondienst. »

MINISTERE DE 1.A PREVOYANCE SOCIALE

F. 84 — 1592

13 AQUT 1984
Arréié royal portant exécution de Particle 44
de 1 loi de redressement du 31 juillet 1984

BAUDQUIN, Roi des Belges,
_A tous, présents ct  venir, Salut.

Vu les lois coordonnées relatives aux allocations familiales pour
travailleurs salariés; :

Vu la loi du 9 aohit 1093 instituant et organisant un régime d’assu-
rance obligatoire contre la maladie et Yinvalidité;

Vu la loi de redressement du 31 juillet 1884, notamment
l'article 44;

Vu P'arrété royal du 4 novembre 1983 portant exécution de la Yoidu
9 ao(it 1983 instituant et organisant un régime d'assurance obliga-
toire contre la maladie et linvalidité, notamment les articles 194,
195 et 205;

Vu l'arrété royal du 28 novembre 1989 pris en exécution de la loi
du 27 juin 1969 revisant I'arrété-loi du 28 décembre 1944 concernant
la sécurité sociale des travailleurs, notamment V'article 4, maodifié
par larticle ler de l'arrété royal du 28 juin 1979 medifiant I'arété
royal du 28 novembre 1969 pris en exécution de la loi du 27 juin 1089
revisant rarrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité
sociale des travailleurs;

Vu Yarrélé royal du 30 décembre 1975 fixant les conditions aux-
quelles les allocations familiales sont accordées en faveur de
Fenfant qui suit des cours, notamment larticle 12;

Vu la loi du 25 avril 1063 sur la gestion des organismes dintérét
plublic de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment larti-
cle 15;

Vu Yurgence;

Vu lavis du Conseil national du travail n° 761 du 10 juillet 1984;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, cocrdonnées le 12 janvier 1973,
notamment larticle 3, § Ller, modifié par la loi du  aott 1980;

Vu Yurgence;

Considérant qu'il faut obtenir sans délai la sécurité concernant la
situation sociale juridigue des jeunes qui, a partir du
ler septembre 1984, auront I'cbligation scolaire partielle d lasuite de
la loi du 29 juin 1983 concernant lobligation scolaire, et que les
employeurs doivent étre informés au pius tit de leurs ocbligations;

Sur la proposition de Notre Ministre'des Affaires sociales et de
Yavis de Nos Ministres qui en ont délibére en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons:

CHAPITRE ler, — Généralités

Article ler.L'article 4 de 'arrété royal du 28 novembre 1969 por-
tant exécution de la loi du 27 juin 1969 révisant Parrété-loi du
98 décembre 1044 concernant la sécurité sociale des travailleurs,
modifié par l'article ler de Parrété royal du 28 juin 1972 modifiant
l'arrété royal du 28 novembre 1969 pris en execution de la loi du
27 juin 1969 revisant Yarrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la
sécurité sociale des travailleurs, est remplacé par les dispositions
suivantes :

« Att, 4, L'application de la loi est limitée au régime des vacances
annuelles des travailleurs salariés, en ce qui concerne les apprentis
dont le contrat d'apprentissage ou lengagement d'apprentissage
controlé a éte reconnu conformément aux conditions prévues par la
réglementation relative a la formation permanente dans les classes
moyennes, et les apprentis dont le contrat d'apprentissage tombe
sous le champ d'application de la loi du 19 juillet 1983 sur l'appren-

tissage de professions exercées par des travailleurs salaxiés. »
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Art, 2, Een artikel 5bis, luidend als volgt, wordt in hetzelfde
besluit ingevoegd :

« Art, 5bis. De toepassing van de wet wordt beperkt tot de rege-
ling voor verplichte verzekering tegen ziekte- en invaliditeit, de
regeling betreffende de jaarlijkse vakantie van de werknemers, de
kinderbijslagregeling voor werknemers, en de regeling betreffende
de arbeidsvoorziening en de werkloosheid, wat de werknemers
betreft die tijdens de periode van deeltijdse leerplicht, bedoeld bij
artikel 1, § 1, 3o, van de wet van 29 juni 1983 betreffende de leer-

licht, krachtens een arbeidsovereenkomst of stageovereenkomst
bedoeld bij het koninklijk besluit nr. 230 van 21 december 1983

betreffende de stage en de inschakeling van de jongeren in het,

arbeidsproces, tewerkgesteld zijn. »

HOOFDSTUK M. — Ziekte- en invaliditeitsverzekering

Art. 3. Voor de toepassing van de ziekte- en invaliditeitsverzeke-
ring worden de leerlingen wier leerovereenkomst valt onder het toe-
passingsgebied van de wet van 19 juli 1983 op het leerlingenwezen
voor beroepen uitgeoefend door arbeiders in loondienst beschouwd
als werknemer die vallen onder de verplichte verzekering tegen
ziekte- en invaliditeit, sector van de geneeskundige verzorging en
sector van de uitkeringen.

Art, 4. In Titel IV, Hoofdstuk 3, van de wet van 9 augustus 1963 tot
instelling en organisatie van een regeling voor verplichte ziekte- en
invaliditeitsverzekering, wordt een Afdeling 2bis ingevoegd, luidend
als volgt :

« Afdeling 2bis. Over het leerlingenwezen voor beroepen uit-
geoefend door arbeiders in loondienst,

Art. 52bis. Voor elke werkdag of hiermee gelijkgestelde dag van
het tijdvak van primaire arbeidsongeschiktheid bedoeld in
artikel 46 ontvangt de leerling die bij de aanvang van de arbeidson-
geschiktheid verbonden is door een leerovereenkomst bedoeld in de
wet van 19 juli 1983 op het leerlingenwezen voor beroepen uitgeoe-
fend door arbeiders in loondienst, een primaire ongeschiktheidsuit-
kering die gelijk is aan het bedrag van de overbruggingsvergoeding,
die hem met toepassing van de reglementering betreffende de werk-
loosheidsuitkeringen zou zijn toegekend indien hij niet arbeidson-
geschikt zou zijn geweest.

Duurt de arbeidsongeschiktheid voort na het tijdvak van primaire
arbeidsongeschiktheid dan wordt hem voor elke werkdag of hier-
mee gelijkgestelde dag een invaliditeitsuitkering betaald die bere-
kend wordt op een referteloon dat door het beheerscomité van de
Dienst voor uitkeringen bij verordening wordt vastgesteld. De
}(oning neemt de nodige maatregelen tot uitvoering van deze bepa-

ingen. »

Art. 5, Artikel 194, eerste lid, 1, van het koninklijk besluit van
4 november 1983 tot uitvoering van de wet van 9 augustus 1963 tot
instelling en organisatie van een regeling voor verplichte ziekte- en
{pvaliditeitsverzekering, wordt vervangen door de volgende bepa-

ing: .

« 1, De bijdragebon en het bewijs van leerovereenkomst voor

beroepen uitgeoefend door arbeiders in loondienst; »,

Art, 6. Artikel 195 van hetzelfde besluit van 4 november 1983,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 23 oktober 1967,
27 december 1974, 8 december 1981 en 18 mei 1982, wordt aangevuld
met de volgende leden:

« Het bewijs van leerovereenkomst voor beroepen uitgecefend
door arbeiders in loondienst wordt door de werkgever uitgereikt bin-
nen de in het eerste lid bepaalde termijn.

Het in het vierde lid bedoelde bewijs van leerovereenkomst ver-
meldt het aantal arbeidsdagen en arbeidsuren, »

Art, 7. Artikel 205 van hetzelfde besluit van 4 november 1063,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 23 oktober 1967,
16 december 1969, 3 april 1970, 3 september 1971 en
30 december 1877, wordt aangevuld met het volgende lid :

« Het bewijs van leerovereenkomst voor beroepen uitgecefend
door arbeiders in loondienst wordt geacht de minimumwaarde te
bereiken. »

HOOFDSTUK IH. — Kinderbijslagen

Art. 8. § 1. Indien hij reeds ten minste vijf jaar werkelijk in Belgié
verblijft op de datum van de indiening van de aanvraag voor kinder-
bijslag bij toepassing van dit artikel, is de persoon die verbonden
is door een leerovereenkomst bedoeld bij de wet van 19 juli 1983 op het
leerlingenwezen voor berocpen uitgeoefend door arbeiders in loon-

Art, 2. Un article Sbis, rédigé comme suit, est inséré dans le méme
arrété:

« Art. 5bis. L'application de la loi est limitée au régime d'assu-
rance obligatoire contre la maladie et l'invalidité, au régime des
vacances annuelles des travailleurs salariés, au régime des alloca-
tions familiales pour les travailleurs salariés, et au régime de
I'emploi et du chémage, en ce qui concerne les travailleurs qui, pen-
dant la période de I'obligation scolaire & temps partiel, visée a l'arti-
cle ler, § 1, 3¢, de la loi du 29 juin 1983 concernant l'obligation sco-
laire, sont mis au travail en vertu d'un contrat de travail ou de stage.
visé & l'arrété royal no 230 du 21 décembre 1983 sur le stage et l'inté-
gration des jeunes dans le processus de travail. »

CHAPITRE 1. — Assurance maladie-invalidité

Art, 3. Pour lapplication de I'assurance maladie-invalidité, les
apprentis dont le contrat d'apprentissage tombe' sous le champ
d’application de la 16i du 19 juillet 1983 sur I'apprentissage de profes-
sions exercées par des travailleurs salariés, sont considérés comme
des travailleurs assujettis a I'assurance obligatoire contre la mala-
die et l'invalidité, secteur des soins de sanié et secteur des indemni-
tés,

Art. 4. Dans le Titre IV, Chapitre 3, de Ia loi du 9 aofit 1963 insti-
tuant et organisant un régime d’assurance obligatoire contre ia
maladie et 'invalidité, il est inséré une Section 2bis, rédigée comme
suit:

« Section 2bis. De I'apprentissage de professions exercées par des
travailleurs salariés. i

Art. 52bis. L'apprenti qui, au début de son incapacité de travail,
est lié par un contrat d’apprentissage visé & 1a loi du 19 juillet 1983
sur l'apprentissage de professions exercées par des travailleurs sala-
riés pergoit pour chaque jour ouvrable ou jour assimilé de la période
d'incapacité primaire visée i l'article 46, une indemnité d'incapacité
primaire égale au montant de I'indemnité de transition qui lui aurait
été allouée en application de la réglementation des allocations de
chomage s'i! n'avait pas été en incapacité de travail. .

Lorsque l'incapacité de travail se prolonge au-dela de la période
d'incapacité primaire, une indemnité d'invalidité lui est payée pour
chaque jour ouvrable ou jour assimilé, calculée sur une rémunéra-
tion de référence fixée par réglement par le Comité de gestion du
service des indemnités. Le Roi prend les mesures nécessaires 4 la
mise en exécution de ces dispositions, »

Art. 5. Larticle 194, alinéa ler, 1, de Yarrété royal du
4 novembre 1963 portant exécution de la loi du 9 aoGt 1963 instituant
et organisant un régime d'assurance obligatoire contre la maladie et
l'invalidité, est remplacé par la disposition suivante :

« 1. Le bon de cotisation et I'attestation de contrat d’apprentis-
sage de professions exercées par des travailleurs salariés; ».

Art. 6. L'article 195 du méme arrété du 4 novembre 1963, modifié
par les arrétés royaux des 23 octobre- 1967, 27 décembre 1974,
8 décembre 1981 et 18 mai 1982, est complété par les alinéas sui-
vants :

«. L'attestation de contrat d’apprentissage de professions exercées
par des-travailleurs salariés est remise par 'employeur dans le délai
déterminé a l'alinéa ler.

L’attestation de contrat d'apprentissage visée a l'alinéa 4 men-
tionne le nombre de jours de travail et d’heures de travail. »

Art. 7. L’article 205 du méme arrété du 4 novembre 19863, modifié
par les arrétés royaux des 23 octobre 1967, 16 décembre 1969,
3 avril 1970, 3 septembre 1971 et 30 décembre 1977, est complété par
T'alinéa suivant :

« L’attestation de contrat d’apprentissage de professions exercées
par des travailleurs salariés est sensée atteindre la valeur mini-
mum. »

CHAPITRE lIl. — Allocations familiales

Art. 8. § ler. Si elle réside effectivement en Belgique depuis au
moins cing ans & la date d'introduction de la demande d’allocations
familiales en application du présent article, Ia personne qui se
trouve dans les liens d'un contrat d’apprentissage prévu dans la loi
du 19 juillet 1983 sur Papprentissage de professions exercées par des
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dienst, tegen do bij dv artikelen 40 en 42 van de samengeordende
wetten betreffende de kindetbijslag voor lounarbeiders bedoelde
bedragen op gezinsbijslay gerechtigd, ten behoeve van de in
artikel 51, tweede lid, 1o, 2¢ 3* ¢n T, van deselide wetten bedoelde
kinderen op voorwuurde dat i} deel uitmaken vun hetzelfde gezin,

§ 2. Onverminderd. artikel 58bis, § 2, van de voormelde samengeor-
dende wetten, is togen de bij artikelen 40 en 42 van deze wetlen
bepaalde bedragen op gezinsbijslag gerechtigd, de wees, indien, op
het openblik vun het overlijden van de vader of van de 1woeder, één
van hen fen behoeve vun dat kind aanspruak op kinderbjslag bij
torpassing van § 1 kon maken,

§ 3. De overlevende echtgenoot van een in § 1 bedoelde rechlheb-
bende, is op kinderbijslug gerechtid voor de door hem groolge-
brachte kinderen voor wie die rechihebbunde op het ogenbllk vun
zijn overlijden, aunsprask op kinderbijslug kon maken bij toepas-
sing van dit arbikel.

Bovendien mag de overlevende echigenoot geen nieuw huwelijk
aangaan of geen mushouden vormen i de zin van artikel 56bis, § 2,
eorste lid, van de voormelde sumengeotdende wetten.

ot voordeel van deze puragranf mey opnieuw worden ingeroe-
pen, wanneer de in het tweede lid bedovlde oorzaken van uitshuiting
opgehouden hebben te bestaan of wanneer de hertrouwde echtge-
noot van tafel en bed gescheiden is en geen huishouden vormt,

. § 4. Dit artikel is slechts van tocpassing ten behoeve van de kin-
deren die nog niet rechtgovend zijn op kinderbijslag krachtens de
voormelde samengeordende wetten of krachtens de kinderbijslagre-
geling voor zelfstandigen.

§ 5. De in dit artikel bedoelde kinderbijslug wordt verleend ten
laste van en uithelaald door de Rijksdienst voor kinderbijslag voor
werknemers.

§ 6. Voor de toepassing van dit artikel, kan de Minister van Soci-
ale Zaken, in bijzondere gevallen, afwijkingen toestaan op dein§l
gostelde voorwaarde inzake verblijf in Belgié, »

Art. 8, Het kind dat, om aan de verlichting van de deeitijdse leer-
plicht e voldoen, onderwijs met een beperkt leerplun volgt, is nivt
rechtgevend op kinderbijslag indien het ecn winstgevende bedrij-
vigheid uitoefent of verbonden is door een leerovercenkomst
bedoeld bij de wet van 19 juli 1983 op het leerlingwezen voor beroe-
pen uitgeoefend door arbeiders in loondienst of een sociale veryoe-
ding geniet.

 Het kind dat, om aan de verplichting van de decltijdse leerplicht

te voldoen, een erkende vorming volgt, is nict rechtgevend op kin-
derbiislug indien het verbonden is door een leerovereenkomsi zoals
bedoeld in het eerste lid of indien het een winstgevende bedrijvig-
heid uitoefent of een sociale vergoeding geniel; wanneer het daaren-
tegen verbonden is door een leerovereenkomst bedoeld bij
artikel 62, § 2, van de samengeordende wetten betreffende de kin-
derbipslag voor loonarbeiders is het rechtgevend op kinderbijslug
volgens de voorwaarden bedoeld in uitvoeiing van voornoemd arti-
kel

Het kind dat, om aan de verplichting van de deeltijdse lecrplicht
te voldoen, onderwijs met een volledig leerplun volgt, is rechigevend
op kinderhijstag indien het geen andere winstgevende bedrijvigheid
uitoefent dan deze bedoeld bij artikel 12 van het koninklijk bestuit
van 30 december 1975 tot vaststelling van de voorwaarden waaron-
dor kinderbijslag wordt verleend ten behoeve van het kind dat
onderwijs volgt. :

HOOFDSTUK IV. — Slotbepalingen
Art. 10. Dit besluit treedt in werking op 1 septerber 1984 en houdt
op van Kracht te zijn op 30 juni 19386,
Art. 11. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-

ring van dit besluit.

Gegeven te Motril — Spanje, 13 augustus 1984,

BOUDLEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,

J.-L. DEHAENE

travailleurs salariés a droit aux allocations familiales pux taux pre-
vus aux articles 40 et 42 des lois coordonnées relatives aux alloca-
tions tamilinles pour travailleurs salariés, en faveur des enfanis
vises & l'arlicte 51, alinéa 2, 17, 20, 3o et Tv, dues meémes lois, 4 condi-
tion qu'ils fassent partie du méme meénage.

§ 2. Sans préjudice de V'article 56bis, § 2, des lois coordonnées pré-
citées, a droit aux allncations familiales aux taux fixés aux
articies 46 et 42 de ¢vs los, Yorphelin, si au moment du décés du
pere ou de la mére, lun d'eux pouvait prétendre en faveur de cet
exfant suy allucations Tamilinles en application du § ler.

-

§ 3. Le conjoint survivant d'un attributaire visé au § ler, a droit
aux wlocations Tamilines pour les enfants qu'il éléve et en faveur
desquels Tattributaire précité ouvrail dreit aux allocations fami-
liales en application du présent article, au moment de son déeés.

Fn vutre, le conjuint survivant ne peut élre engugé dans les liens
d'un neuveau mariagse, ni établi en ménage au sens de J'article 56 bis,
§ 2, alinéa Ler, des lois coordonnées precitées,

e hénéfice du présent paragraphe peut etre invoqué & nouveau,
i 1os causes dexclusion visees a I'alinéa @ ont cessé d'exister ou si le
conjoint remarié est s¢par¢ de corps et non étubli en ménage.

§ 4. Le présentarticle n'est d’application gu'en faveur des enfants
qui ne sont pas encore béndficiaires d'allocations fumiliales en vertu
dus lois coordonnées précitées ou en vertu du régime d'allocations
familiales pour travailleurs indépendunts.

§ 5. Les allocations familinles visées au présent article sont
octroyées a charge de et payées par I'Office national d'allocations
famuliules pour travailleurs saluries.

§ U. Pour lapplication du présent article, le Ministre des Affaires
snciales peut, dans des cas particuliers, accorder des dérogations a
1a condition imposée dans le § ler en ce qui concerne la résidence en
Belgigqnue. »

Axt. 9. L'enfunt qui pour satisfaire & 'exigence de 1'obligation sco-
laire # temps partiel, suit 'enseigneroent a horaire réduit, n’est pas
bendficiaire datlorations famitiales 8'il exerce une activité lucrative
ou est lie par un conlrat d'apprentissage visé par la Joi du
19 juillet 1983 sur Yupprentissage des professions cxercées par les
travailleurs saluriés ou il bénéficie d'une prestation sociale.

L'enfant qui pour satisfaire & Pexigence de Y'obligation scolaire &
tomps purtiel suit une formation reconnue, n'est pas bénéficiaire
datlocations familiales sl est li¢ par un contrat d'apprentissage
dont question a falinéa ler ou il exerce une activité Tucrative ou
benelicie d'une prestation sociule; cependant, s'il est lié par un
contrat d'apprenlissage visé d I'article 62, § 2 des lois coordonnées
relatives aux allocations fariliales pour travailleurs salariés, il est
benéficiaire dallocations fuwmiliale: dans les conditions fixées en
execution dudit article.

['enfunt qui pour satisfaire & lexagence de Uobligation scolaire &
temps partiel suit un enseignement de plein exercice est bénéfi-
ciaire dallocutions fumiliales s'il n'exerce pas d'autre activité lucra-
tive que celle wviste a lartide 12 de l'arrété royal du
30 decernbre 1975 fixunt les conditions auxquelles sont accordées les
allocations familiales en fuveur de Yenfant qui suit des cours.

CHAMITRE IV, — Dispositions finales

Art. 10. Le present arrété entre en vigueur le ler septembre 1984
et cosse d'étre en vigueur le 30 juin 1988

Art. 11. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exéeu-
tion du peésent arrété.

Donné & Motril — Espagne, le 13 aout 1984,

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,

J.-L. DEHAENE



